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DODATEK č. 39 
ke smlouvě č. 8/04 

o závazku veřejné služby ve veřejné linkové osobní dopravě, uzavřené podle ust.§ 19 odst. 
3 zákona č. 111/1994 Sb,, o silniční dopravě, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
smlouva) 

Smluvní strany 

1. Kraj Vysočina 
sídlo: Žižkova 57, 587 33 Jífilava 
zastoupený: U U D r .  Jiřím Běhounkem, hejtmanem kraje 
k podpisu dodatku smlouvy pověřen: 
Ing. Libor JoukĚ, náměstek hejtmana kraje pro obiaat dopravy a majetku 
IČ: 708 90 749 
DIČ: CZ 70890749 
Bankovní spojení: Volksbank CZ, a.s., pobočka Jihlava 
Č.účtu: 4050005000/6800 
(dále jen objednatel) 

2, Veolia Transport Východní Čechy a,s, 
se sídlem Na Ostrově 177, 537 01 Chrudim 
zastoupená: Ing. Jindřichem Poláčkem, místopředsedou představenstva 
IČ: 25945408 
DIČ: CZ 699001947 
KB Chrudim č.ú.; 19-5248640207/0100 
Zapsáno v obchodním rejstříku Krajského soudu v Hradci Králové, oddíl B, vložka 2136 

(dále jen dopravce) 

ČI. I. Účel smlouvy 

se ruší a nahrazuje novým, který zní:" 
„Účelem smlouvy je zabezpečení základní dopravní obslužnostf v územním obvodu Kraje 
Vysočina provozováním veřejné linkové osobní dopravy k obsluze jeho území linkami 
veřejné linkové osobní dopravy a jejich spoji, uvedenými v příloze číslo 1 (dále jen smluvní 
rozsah dopravy), která je nedílnou součástí smlouvy ve smyslu ustanovení § 19 odst. 3 
zákona č. 111/1994 Sb., o sífníční dopravě, ve znění do 30.06.2010 (dále jen zákon) 
a bíížší úprava podmínek v tomto závazkovém vztahu." 
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ČI. IL Předmět smlouvy 

se ruší a nahrazuje novým, který zní:" 

1. Předmétem smlouvy je: 

a) závazek dopravce zabezpečit základní dopravní obslužnost dle £1. I této smlouvy, jejíž 
rozsah je vždy stanoven na příslušný kalendářní rok usnesením Zastupitelstva Kraje 
Vysočina a je vymezen přílohou této smlouvy. O rozsahu základní dopravní obslužnost! 
na další rok se smluvní strany zavazují uzavřít v souladu s příslušným usnesením 
Zastupitelstva Kraje Vysočina dodatek k této smlouvé a 

b) závazek objednatele ve smyslu ustanovení § 19b zákona a na základě podmínek 
stanovených smlouvou uhradit dopravci prokazatelnou ztrátu ze závazku veřejné služby 
ve veřejné linkové osobní dopravě ve smyslu ustanovení § 19b zákona nejvýše ve výší 
uvedené v článku V, odst. 1 smlouvy, při respektování platebních podmínek stanovených 
v čí. V smlouvy 

2, Smluvní rozsah dopravy: 
a) pro období od 01.01.2012 do 31.12,2012 je dán přílohou č,1 tohoto dodatku smlouvy 
b) pro období od 01.012013 do 01.11.2019 se předpokládá stejný smluvní rozsah 

dopravy jako je stanoven k 01.01.2012 
c) na příslušný kalendářní rok bude stanoven dodatkem této smlouvy 
d) případné změny smluvního rozsahu dopravy budou řešeny formou dodatku ke smlouvě 

ČI. III. Doba plnění závazku 

se ruší a nahrazuje novým, který zní;" 

„Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to od 01.01.2010 do 01.11.2019. 

Doba plnění závazku veřejné služby je doba od 01.01.2010 do 01.11.2019. 

Dřívější ukončení závazku je možné pouze: 

a) písemnou dohodou obou smluvních stran, 
b) vypovězením této smlouvy některou ze smluvních stran, 
c) zánikem oprávnění dopravce provozovat dopravu, Která je předmětem této smlouvy 
d) v případě, že výsledkem výběrového řízení organizovaného podle Nařízení evropského 

parlamentu a Rady (ES) c. 1370/2007 ze dne 23, října 2007, na soubor linek či 
vymezenou oblast, bude rozhodnutí o uzavření smlouvy o závazku veřejné služby 
s jiným dopravcem než Veolia Transport Východní Čechy a.s., pak příslušná část 
smlouvy vymezující rozsah smlouvy dotčený výběrovým řízením pozbývá platností dnem 
zahájení provozu novým dopravcem." 

ČL IV. Výpověď smlouvy 

se ruší a nahrazuje novým, který zní:" 
1. „Smlouvu v celém věcném rozsahu nebo v jeho části může vypovědět každá 

ze smluvních stran, dopravce však pouze z důvodu neuhrazení skutečně prokázané 
ztráty podle čí. II, odst, 1, písm. b) smlouvy objednatelem po uplynutí lhůt uvedených 
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v čL V, odst. 13 smlouvy, a to po předchozím projednání s objednatelem. Vypovědět 
smlouvu lze pouze písemně s výpovědní líiůtou nejméně 75 dnů v případě vypovězení 
smlouvy dopravcem, v případě výpovědí smlouvy objednatelem je výpovědní lhůta 
nejméně 30 dnů. 

2, Výpovědní lhůta počíná běžet následující den po dni, kdy byla výpověď prokazatelně 
doručena druhé smluvní straně. Dopravce má nárok na úhradu ztráty prokázané 
ve smyslu čl. V, odst. 1 -12 smlouvy i za dobu výpovědní lhůty, maximálně vsak do výše 
poměrné části výše úhrady prokazatelné ztráty uvedené v či. V, odst 1 smlouvy 
odpovídající již odjetému počtu kilometrů smluvního rozsahu dopravy." 

Čl. V. Platební podmínky 

se ruší a nahrazuje novým, líterý zní:" 

1. Předběžný odborný odhad prokazatelné ztráty pro rok 2012 zpracovaný podle Nařízení 
vlády č.493/2004 Sb., kterým se upravuje prokazatelná ztráta ve vei^ejné linkové osobní 
dopravě, předložený dopravcem je ve smyslu § 19b, odst 3 zákona součásti smlouvy 
a je připojen jako její příloha č. 2. Předběžný odborný odhad prokazatelné ztráty pro 
každý následující rok bude přílohou příslušného dodatku. Objednatel uhradí dopravci 
prokazatelnou ztrátu vzniklou v příslušném kalendářním roce maximálně do výše 
předběžného odborného odhadu, s ohledem na výši finančních prostředků maximálně 
do částky 43 500 000 Kč v roce 2012. V každém následujícím roce bude maximální 
částka stanovena dodatkem smlouvy. Pokud však dopravce prokáže 
v příslušném kalendářním roce ztrátu nižší, bude hrazena pouze do této výše. 

2.  Předběžný odborný odhad prokazatelné ztráty na každý následující kalendářní rok 
předloží dopravce nejpozději do 14ti dnů od výzvy zadavatele učiněné po stanovení 
rozsahu základní dopravní obslužnosti území Kraje Vysočina příslušným usnesením 
Zastupitelstva Kraje Vysočina, 

3. V prípadé zvýšení smluvního rozsahu dopravy předloží dopravce odborný odhad zvýšení 
prokazatelné ztráty v důsledku zvýšení smluvního rozsahu dopravy, 

4. V případě snížení smluvního rozsahu dopravy předloží dopravce odborný odhad snížení 
prokazatelné ztráty v důsledku snížení smluvního rozsahu dopravy a výše úhrady 
prokazatelné ztráty uvedené včl. V, odst 1 smlouvy se snižuje o poměrnou část 
odpovídající snížení počtu km smluvního rozsahu dopravy oproti původnímu odbornému 
odhadu. 

5. V případě snížení smluvního rozsahu dopravy výpovědí předloží dopravce předběžný 
odborný odhad snížení prokazatelné ztráty nejpozději poslední den výpovědní lhůty 
a objednatel sníží výši úhrady prokazatelné ztráty uvedenou v čl. V, odst. 1 smlouvy 
o poměrnou část odpovídající snížení počtu km smluvního rozsahu dopravy oproti 
původnímu odbornému odhadu. 

6. V případě dřívějšího ukončení závazku dle čl. lil smlouvy náleží dopravci úhrada 
prokázané ztráty maximálně do výše poměrné části smluvní částky dle čl. V, odst. 1, 
smlouvy, která bude vycházet z výše prokazatelné ztráty odpovídající již odjetým km 
smluvního rozsahu dopravy. Pokud objednatelem již uhrazená prokazatelná ztráta byla 
vyšší než tato poměrná část ztráty, vrátí dopravce tento rozdíl do 15 dnů od vyžádání 
objednatelem. Pokud objednatelem již uhrazená částka prokazatelné ztráty byla nižší než 
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tato poměrná část ztráty, doplatí objednáte! tento rozdíl do 15 dnů od jeho pr^, 
dopravcem. 

7. Skutečná výše nákladů a tržeb, a skutečně uplatňovaná výše přiměřeného zisku (tív 
jen ztráta) i maximální možná výše upraveného přiměřeného zisku podle čl. V odst, 9 ^ 
12 smlouvy bude dopravcem prokazována objednateli podklady zpracovanými podle jeho ~ 
účetních dokladů vždy za kalendářní měsíc, v němž byl závazek dopravce podJe 61. II 
odst. 1 smlouvy plněn, které předloží objednateli do 25. dne následujícího měsíce. 
V případ©, že dopravcem do 25. 11. příslušného kalendářního roku prokázaná ztráta 
bude nižší, než výše prokazatelné ztráty dle čl. V, odst 1 smlouvy, objednatel uhradí 
dopravci do 10 pracovních dnů ode dne předložení zálohové faktury zálohu na měsíc 
listopad maximálně však do výše podle čL V, odst. 1 smlouvy. V případě, že dopravcem 
do 5. 12. příslušného kalendářního roku prokázaná ztráta bude nižší, než výše 
prokazatelné ztráty dle čl. V, odst, 1 smlouvy, objednatel uhradí dopravci do 10 
pracovních dnů ode dne předložení zálohové faktury zálohu na měsíc prosinec 
příslušného kalendářního roku maximálně však do výše podle čl. V, odst. 1 smlouvy. 
Dopravce vypořádá tyto zálohy vyúčtováním ztráty podle čl. V, odst. 7 smlouvy za měsíc, 
na nějž byla záloha poskytnuta. Pokud prokázaná ztráta bude vyšší než poskytnutá 
záloha, uhradí objednatel dopravci tento rozdíl podle čl. V, odst. 13, písm. a) smlouvy. 
Pokud prokázaná ztráta bude nižší než poskytnutá záloha, vrátí dopravce objednateli 
tento rozdíl do 10 kalendářních dnů od předložení tohoto vyúčtováni. 

8. Souhrnná rekapitulace za příslušný kalendářní rok bude dopravcem předložena 
nejp o z d ě j i  d o  3 1 .  3 .  n á s l e d u j í c í h o  k a l e n d á ř n í h o  r o k u ,  a  t o  v  s o u l a d u  s  č l . V  o d s t .  9 - 1 2  
tohoto dodatku. Součástí rekapitulace bude informace o vozovém parku zajišťujícím 
dopravní obslužnost na území Kraje Vysočina za uplynulý kalendářní rok zpracovaná 
v podobě viz. Příloha č. 5 tohoto dodatku smlouvy. 

9. Při prokazování skutečné výše ztráty bude dopravce postupovat podle platných účetních 
a cenových předpisů a vycházet ze skutečných cen, nákladů, tržeb a jiných výnosů, jakož 
i jiných skutečností v tom období, za které je ztráta prokazována. 

10. Skutečná výše ztráty bude dopravcem prokazována po jednotlivých linkách a spojích 
smluvního rozsahu dopravy, s uvedením součtů za každou linku a za všechny linky. Pro 
jednotlivé spoje uvede dopravce za jednotlivé kalendářní měsíce tyto údaje: 

číslo linky 

číslo spoje 

" délka spoje v km 

počet dnů provozu spoje 

ujeíé km spoje celkem 

skutečné náklady spoje na 1 km (bez započtení přiměřeného zisku) 

celkové skutečné náklady spoje 

skutečné tržby spoje na 1 km 

celkové skutečné tržby spoje ^ 

jiné příjmy či výnosy spoje z provozování smluvního rozsahu dopravy 

- účetní výsledek spoje (provozní ztrátu popf. zisk) 

uplatňovaný přiměřený zisk spoje na 1 km 
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- upíatnovaný kalkulovaný přiměřený zisk spoje celkem 

uplatňovaný výsledek spoje 

- požadovaný přiměřený zisk spoje na 1 km 

požadovaný přiměřený zisk spoje celkem 

požadovaná výše ztráty spoje celkem 

K tomu dopravce vždy přiloží: 

- výkaz nákladů a tržeb z přepravní činnosti za příslušný měsíc (přííoha Nařízení vlády 
č.493/2004 Sb,, kterou se upravuje prokazatelná ztráta ve veřejné linkové osobní 
dopravě), 

- aktuální propočet maximální výše upraveného přiměřeného zisku (§ 2 a 3 Nařízení 
vlády č.493/2004 Sb., kterou se upravuje prokazatelná ztráta ve veřejné linkové 
osobní dopravě), jeho podílu, připadajícího na 1 km v linkové autobusové dopravě 
provozované v příslušném měsíci a jeho části, připadající na ceíý smluvní rozsah 
dopravy v příslušném měsíci, 

Dopravce předloží cfo 35 dnů po ukončení příslušného kalendářního čtvrtletí statistický 
výkaz MD ČR Dop(MD) 2^04 a Dop(MD) 3-04. 

Veškeré uvedené výkazy a údaje dopravce objednateli předá mimo fyzické podoby také 
elektronicky v souborech ,xls formátu na vhodném přenosovém médiu, popřípadě 
prostřednictvím elektronické pošty. V případě nepředvídatelné ztráty dat ze strany 
dopravce způsobené technickými závadami a následnou nemožností poskytnout 
databázi jízdenek a tržeb spojů objednateli, dopravce předloží vyúčtováni dle 
předběžného odborného odhadu se zohledněním aktuálních vlivů a se zohledněním 
porovnání se stejným obdobím předchozího kalendářního roku. 

11. Do prokazované ztráty nesmí být započteny ztráty, které dopravci vznikají provozováním 
jiných linek či spojů, které nejsou předmětem této smlouvy. 

12. V případě, že prokázání výše ztráty bude obsahovat nesprávné či neúplné údaje nebo 
nebude obsahovat stanovené náležitosti, doplní dopravce na vyžádání objednatele 
potřebné podklady čf poskytne písemné vysvětlení, v případě nesprávností výši ztráty 
opraví. 

13. Objednatel uhradí dopravci: 

a) na základě předložené faktury ztrátu uplatněnou podle předchozích odstavců či, V 
smlouvy za každý měsíc doby plnění smluvního rozsahu závazku veřejné služby 
do 15 pracovních dnů ode dne předložení správných a úplných podkladů ve smyslu 
článku V, odst. 7, 9 -12 smlouvy, avšak v souhrnu maximálně do výše podle či. V, 
odst, 1 smlouvy, 

b) v případě zájmu dopravce, na základě vystavené zálohové faktury zálohu na 
příslušný měsíc, v termínu do 10 kalendářních dnů od obdržení této faktury, vyjma 
měsíce listopadu a prosince, a to nejvýše ve výši 1/12 částky podle ČL V, odst. 1 
smlouvy, maximálně však do výse podle čl. V, odst. 1 smlouvy. Dopravce vypořádá 
tuto zálohu vyúčtováním ztráty podle čl. V, odst. 7 smlouvy za měsíc, na nějž byla 
záloha poskytnuta. Pokud prokázaná ztráta bude hlžěí než poskytnutá záloha, vrátí 
dopravce objednatefi tento rozdíl do 15 pracovních dnů od předložení tohoto 
vyúčtování. 
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14. Případné úpravy úhrady vyplývající z rekapitulace za příslušný kalendářní rok budou 
provedeny do 15. 5. následujícího kalendářního roku. V případě, že dopravce nesplní 
svůj závazek předložit souhrnnou rekapitulaci podle čl. V odst. 8 tohoto dodatku 
smlouvy ve stanovené lhůtě a marně uplyne lhůta uvedená v předchozí větě, pak při 
splnění podmínky, že ztráta uhrazená objednatelem bude vyšší než skutečná ztráta 
doložená souhrnnou rekapitulací, je dopravce povinen vrátit objednateli na účet zjištěný 
rozdíl do 15 dnů od predíožení souhrnné rekapitulace. V případě, že objednatelem 
uhrazená ztráta bude nižší než skutečná ztráta doložená souhrnnou rekapitulací, bude 
rozdíi objednatelem uhrazen dopravci avšak maximálně do výše podle 61. V, odst. 1 
smlouvy a to ve lhůtě dle čl. V odst. 14 věta první tohoto dodatku smlouvy, 

15. Pokud by objednatelem v rámci kontroly vyúčtování nebo v rámci kontroly použití 
finančních prostředků poskytnutých dopravci z rozpočtu kraje bylo zjištěno, že na 
základě nesprávných podkladů byla ve smluvnfm období uhrazena ztráta vyšší, než jaká 
dopravci skutečně náležela, vrátí dopravce objednateli zjištěný rozdíl do 15 pracovních 
dnů od obdrženi výzvy," 

Čl. Vir Další ujednání 

se ruší a nahrazuje novýnn, který zní:" 

1. Na linkách a spojích, které jsou předmětem této smlouvy, může dopravce uplatňovat 
pouze jízdné ve výši dle tarifu v souladu s platnou právní úpravu regulace jízdného, který 
jako příloha č. 3 je nedífnou součástí této smlouvy. S účinností od 01.01.2012 se příloha 
č. 3 smlouvy -Tarif ruší a nahrazuje novým tarifem, který je přílohou č. 3 tohoto dodatku 
s označením „Tarif". Součástí tarifu bude bezplatná přeprava držitelů průkazů PTP -ČR 
{vojenských táborů nucených prací), kterými se budou prokazovat pro uplatnění svého 
nároku. 

2. V případě změny právní úpravy regulace jízdného bude uzavřen dodatek této smlouvy. 
Objednatel si v tomto případě vyhrazuje právo změn v systému prokazování ztráty. 

3. Dopravce se zavazuje: 

a) využívat všech svých reálných a účelných možností ke snížení ztráty a činit v tomto 
směru potřebná opatření, 

b) poskytnout objednateli ekonomické, technické a realizační posouzení opatření 
ke snížení ztráty navržených mu objednatelem, a to ve lhůtě stanovené objednatelem 
od obdržení tohoto návrhu, 

c) uskutečnit na základě výzvy objednatele ve lhůtě v ní stanovené taková opatřeni ke 
snížení ztráty, u nichž z uvedeného ekonomického, technického i realizačního 
posouzení bude patrno, že jejich uskutečnění nebrání zvláště závažné důvody, 

d) předložit objednateli k odsouhlasení seznam konkrétních změn v jízdních řádech 
týkajících se spojů, jež Jsou předmětem této smlouvy, a to ve lhůtě alespoň 5 
pracovních dnů před jejich předložením příslušnému dopravnímu úřadu ke schválení, 

e) bez souhlasu objednatele nezměnit rozsah dopravy d3e čl. I! odst. 2, písm. a) tohoto 
dodatku smlouvy vázaný Přílohou č. 1 smlouvy na platné jízdní řády k 1.1.2012, 

f) nejpozději do 10. kalendářního dne následujícího měsíce elektronicky nahrávat 
ve formátu: 
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- „CSV (comma separated values) - záznamově orientovaný format dat s oddělovači 
(poJe odděiena čárkou, záznamy odděleny středníkem a CRLF). Všechny údaje jsou 
uvedeny v textovém tvaru (textová pole uzavřená ve znacích uvozovky nahoře). 
Uvozovky uvnitř textu není třeba zdvojovat. Soubory mohou být bez přípony nebo mít 
příponu TXT nebo CSV v případě jízdenek z rezervačního systému AMS příponu 
XML" 

- do celostátního informačního systému (CIS) vedeného právnií^ou osobou CHAPS 
spo[. s r.o., všechny jízdenky vydané na území Kraje Vysočina, 

g) umožnit objednateli provedení kontroly použití finančních prostředků poskytnutých 
dopravci z rozpočtu kraje. Objednatel si vyhrazuje právo zabezpečení výše uvedené 
kontroly prostřednictvím nezávislého auditora, který z pověřeni objednatele a jeho 
jménem kontrolu provede. 

h) vést účetnictví v souvisíosťi se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, věznění 
pozdějších předpisů (nikoli daňovou evidenci), a dále v rámci účetnictví podrobnou 
analytickou evidenci údajů rozhodných pro stanovení předběžného odborného 
odhadu prokazatelné ztráty a pro propočet skutečných ekonomicky oprávněných 
nákladů, minimálně v členění odpovídajícího výkazu nákladů a tržeb pravidelné 
autobusové dopravy - viz příloha č, 2 smlouvy. 

i) předložit nejpozději dne 15,11. příslusného roku předběžnou informaci o vozovém 
parku zajišťujícím dopravní obslužnost na území Kraje Vysočina na následující 
kalendářní rok zpracovanou v podobě viz. Příloha č. 5 tohoto dodatku smlouvy. 

4. Objednatel se zavazuje považovat za obchodní tajemství skutečnosti obchodní 
či technické povahy, s nimiž se seznámil při prokazovaní ztráty nebo v rámci kontrol 
vyúčtování a kontroi použití finančních prostředků poskytnutých dopravci z rozpočtu 
Kraje Vysočina, a které mají být podie vůle dopravce písemně sdělené objednateli 
utajovány, 

5. Ustanovení článku VI, odst. 4 smlouvy se nevztahuje na poskytování informací, jež je 
objednatel povinen poskytovat podle zákona 106/1999 Sb., o svobodném přístupu 
k informacím, ve znění pozdějších předpisů. 

6. Kalkulace ekonomicky oprávněných nákladů, tržeb a maximální možné výše 
přiměřeného zisku bude provedena v souladu s Nařízením vlády č. 493/2004 Sb., kterou 
se upravuje prokazatelná ztráta ve veřejné linkové dopravě. 

7. Dopravce zajistí prováděni kontroly správnosti vybírání jízdného a jeho odvodů 
a na vyžádání objednatele zpřístupní protokoly z těchto kontrol. 

8. Dopravce zajistí umístění loga Kraje Vysočina s doprovodným textem, na vozidlo 
zajišťující dopravní obslužnost území Kraje Vysočina v rámci závazku veřejné služby 
ve smyslu metodického pokynu, který tvoří přílohu Č, 4 smlouvy," 

ČI. VII. Sankce 

se ruši a nahrazuje novým, který zní:" 

1. Pokud dopravce nedodrží lhůty pro předkládání dokladů o prokazatelné ztrátě uvedené 
v ČI. V, odst. 7, 9-12 této smlouvy, může objednatel uplatnit smluvní pokutu ve výši 
do 1 000 Kč za každý i započatý den prodlení. Tuto pokutu uhradí dopravce objednateli 
do 15 dnů od obdržení výzvy k její úhradě. 
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2. Nepředloží-li dopravce souhrnnou rekapitulací dle člání<u V, odst. 8, může objednatel 
uplatnit smluvní pokutu až do výše 5 000 Kč, a to i opakovaně až do dne splnění 
povinnosti. Tuto pokutu uhradí dopravce objednateli do 15 dnů od obdržení výzvy k její 
úhradě. 

3. Poruěí-li óopravce závazek dle čl. V!, odst. 3, písm. d) nebo e) smlouvy může objednatel 
uplatnit smluvní pokutu až do výše 10 000 Kč za každou neodsouhlasenou změnu 
smluvního spoje. Tuto pokutu uhradí dopravce objednateli do 15 dnů od obdržení výzvy 
kjejí úhradě." 

ČL VIII. Závěrečná ustanovení 

se rusí a nahrazuje novým, který zní:" 

1. Dopravce potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s rozsahem předmětu dodatku 
smlouvy, že jsou mu známy veškeré technické a jiné podmínky nezbytné k realizaci, a že 
disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou k provedení předmětu 
smlouvy nezbytné. 

2. Jakékoliv další změny nebo doplnění smlouvy č. 8/04 mohou být prováděny pouze 
po dohodě obou smluvních stran formou písemných dodatků vzestupně číslovaných, 
které se po podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran stanou nedílnou 
součástí této smlouvy. 

3. Práva a povinnosti smluvních stran výslovně touto smlouvou neupravené se í^ídí 
zákonem č. 111/1994 Sb.. o silniční dopravě, ve zněni k 30.6,2010 a jeho prováděcími 
předpisy a ostatními obecně závaznými právními předpisy. Dále smluvní strany 
sjednávají, že pro účely prokazování a úhrady vzniklé ztráty se bude postupovat podle 
Nai'lzeni vlády č.493/2004 Sb., kterou se upravuje prokazatelná ztráta ve veřejné linkové 
osobní dopravě. 

4. Smluvní strany prohlašují, že tento dodatek uzavřely na základě pravé a svobodné vůle, 
nikoliv v tísní ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. 

5. Tento dodatek se uzavírá s účinností ode dne podpisu. Přitom účastníci činí nesporným, 
že již před podpisem tohoto dodatku smlouvy dopravce zabezpečil objednateli závazek 
veřejné služby v rozsahu dle čí.d odstavce 2 tohoto dodatku smlouvy. 

6. Dodatek č. 39 nabývá píatnosti dnem podpisu oprávněnými osobami obou smluvních 
stran. 

7. Dodatek č. 39 je vyhotoven ve třech stejnopisech s platností originálu, z nichž dvě 
vyhotovení obdrží objednáte! a jedno dopravce. 
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8. Nedílnou součástí tohoto dodatku smlouvy je : 
Příloha č. 1 - Seznam linek a spojů veřejné linkové osobní dopravy, které jsou 

předmětem plnění závazku veřejné služby 
Příloha č. 2 - Předběžný odborný odhad prokazatelné ztráty na rok 2012 
Příloha č. 3 - Tarif 
Příloha č. 4 - Metodický pokyn umístění loga Kraje Vysočina s doprovodným sdělením 

na vozidlo 
Příloha č, 5 •• Informace o vozovém parku zajišťujícím dopravní obslužnost na území 

Kraje Vysočina 

V  J i h l a v ě V  C h r u d i m i  d n e  
Kra] Vys' Veofia Transport Východní Čechy a.s. 

Ing. Libo 
náméste 

Ing. Jindřich Poláček 
místopředseda představenstva 

pro oblast dopravy a majetku 

TRAW/PÍ^RT 

. •..wrovží??. 55?ai©w«tíim @ 
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Příloha č. 1 dodatku č. 39 smlouvy t. %f04 

Veolia Transport Východní Čechy a.s. 

Smluvní rozsah dopravy- kilometry ujeté podle schválených jízdn/ch řádů platných k 1.1.2012 
na území Kraje Vysočina, nenWI u konkrétní línky a spoje uvedeno jinak, 
pro období od 1.12012 do 31.12.2012 

y • - • ' c;sp6/fe' ' . • ' - , ' ' . ' 
. rr * '..joi "• ' il'l ' ^1 T' ÍH ft' 1Al 1*1 ^ A\ ' I ' I ' , I ' i ' , 1 ' i ' 3^970 

60Ů000 
na^Sá^v^u 

Havlíčkův Brod-ČeskaBŠlá-OudoIeň-l-Iavlíčkova Borová 
l i l  J I  l _ 6 i  H  _ L .  j  i _  .  ^  j 
ÍT 2^31 5^ 61 7! 81 9"!"ÍOi 12! 14i 15' Í7i 18' 20^ 22i 241 28 1 "T 

_60q0!0 
_6W020 
600030 

Cto^^yíii^^lcc-Pelhflmo^Kaciwic^J.Hradoc^MÍw Bu^ěforic^ il_i 

Havlíčkův Brod-Lipa-ÚsobJ-Skofkov-Heralec , 1, 

2j__3] 
21 3, 

4i "T" 

4> 5i 6' 7i SI 9iW' Iť i2l 
2! 31 4! 61 8! 91 ]ť 131 14! 15, J6M7; 181 22! 24i 261 

ppzn.sp.l?- obj^aJelem hrazeny poMze 4kia v úseku Herálec-Úsobí 

600040 
]wa3.sp.2 ' bude hrazen: T.=25km, 2,5,4.5=20tatt _ ^ 

T,r 

600050 

60^0 
^^80 
aopm 
600200 

^vH^wB75^dj^á^áIlora-y^j^ji.^Í2.^PQlTd M&to |J 

_Bfó(^Č6S^á^^s^^vJířJítw^woyá [_ 
i_3_L 

Chotó^WI^vji^w ^.Sáz^^UjT_.^^_n. SáMVOU-ft^^ [_ ^ 
Chotč^ď-^i^ n-I^ubravoujiVojtm^Mcs^-Ží^r^.^^ ^1 _í i_ 
9,27-pD27i.úsek Zdírec rt.Doubr,ciikrama DfPP 'Krucemburk^jiáni. 

2; 3 
2l.3' 
2' 4 

4 61 10 III 13; 15i 18'20i 2^ , • , . _ , , ' ^ i_ • 
•^í-5^'6"-7nT:i2-!T3rÍ6U4^' 

4l 5' sl""?! sí" 9' lOrU' I3T141 15' Í 6 1  17'^24r27i 4ft4^ t7 ' T_ 1 i 
—"1—i 

6 ,  7 I  

t-S 
2i í 

.i' &l _91 L4 J5|jíl^2Ó[rii_244 

41 6r 81 ^ Í3l 14' tSi 18' 19| 211 22r24i 26' 2?! 29^ ^J__ 

Jana. Zrzavého- nebude hrazen (ostatní dopr. obsJuŽnost} 
IP-porcL úscknaúzeiní^íTe^H.BTOi^ebt^^hrazaiJi^O. 
14,22,24-po;ai.úsek na ú^cmí okresu H-Brod nebude hrascn ODO 

>ÍÍ16IÍÍ.__LX-!—[-6^10 
ÍQQ220 
600240 

Jer^^^^lav__ 
H^^-Gd^v_J^tov 
Habry-Béslvmar-TfcinošmcSjHedvikciv 

li 3i 4; 
3' • 

•"2-^ 5|__61 7; 15 

2' 1 
2T 6 

^ ^ _7j_ _8 UOiJ.l| 12^15'JOi 211 :^j__21l_26' 

-1— . ! _  ' — 1 _ _  ' —  
-1 

-T-^-
. _! '_ 

6M25^ 

600270 
Cnofé^^VepniwviiHata}^ íuS^v^u 
Cbotěbof-Káraen-Tis-HabTy _ __ 

i L ̂  j± I- • ^ ^ 

"7^ 81 9!~10I líI" Í5I IP!' I ' 1 I 1 

L _  '  _  |_-| , 

- -

600280 C^fébor^ox^oh^e^^^íČk^^ i2'__3' j4i_ 
pogi^ prapoyní l_j i_-J_ 
fio^^.4^1^ J3l^^qbícty3rá2d:^jsp^^;jen^ ^echJiU^l^práz^ 

_ l'x 1^22|_4ť 43]_^ljt6| I _ j I _ 
_1 '  L  ^  1  ^ L  _ . !  I 1 !  J  '  1. L _ L - _J__^ !  

1—r - T 

II v ^_4' __5^_6|__7j, n_I 13|J7>_18j_Mi 2i.|__2^ 291^ 
6ÓW00_ (^otó^o>Havíí^ko}^i^rová-M J-_.! l ' 1 ! ' 
6002̂ 0 
600300 

35! 36i 
(^otó^o>Havíí^ko}^i^rová-M 
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12 —noTTi-úsék: Chotéboř. Stnžov -CTiútébor.Tiám.TGM nebude hrazen ODO 
600310 
600320 
600340 

Chotčbof-Malcč-Libicc n.Doubravou 1 
2 

3l 4 5l S io\ 600310 
600320 
600340 

St.Ransko-Hlubúká-Ždírec-Oudoleil-IT.Borová-Pfibys]av-Hřistě 
1 
2 3 5 7 9 13 14 16 17 18 19 20 21 22 23 24 26' 29 33 ; 

600310 
600320 
600340 Ždírec n.Doubravou-Slavíltov-Kicmenicc-TrhováKíiinenice 3 7 S 9 20 

; 

600350 Chotěboř-Libíce n.Doubravou-Slřivikov-Horní Studencc-Ždírcc n.Doubrdvou 1 2 3 4 5 6 9 10 12 14 17 19 20 22 23 24 28j -
po^ai. 1.4 - budou hrazeny dle JŘ od 4.3.2012 

-
600370 Chotéboř-Kjcmetilcc-Horm Bradlo-Homí Bradlo,Vršo> 1 2 5 6 7 12 

11 
13 16 

600380 Cbotěbor-HoieSín-S eč 1 2 
2 

6 7 10 
12 
11 12 \27 

26 35 600390 CÍLoteboř-Bcstvina-TřemoSnioe 1 
2 
2 3 4 6 7 8 10 12 17 18 20 21 26 35 . .  -

600400 Habty-GolCův Jemkov-lrcmožítdcc 3 4 5 6 S 11 13 
. .  -

600560 
600570 

Ledeč n.Sázavou-LeštmauSvétlí-GoIčůvJeníkov 1 2 3 4 6 7 8 9 12 13 14| 15 16 22 23 600560 
600570 Ledeč n.Sáz.-D.Město-Ljpniccn-Sáz.-KrásnáHora-Havlíekův Brod 2 3 4 5 S II 12 14 15 ló 17' 19 20 22 40 41 42 43 47 4S 55 61 
600580 LcdeC n.Sázavou-Ko7;lov-Dobrovítov-Zbýšov~Čáslav 1 2 3 4 5 8 9 n 12 18 
600590 Leífeč a,Sá;íavou-Chřenovice-BolidaiieťSZbraslavice 2 3 4 5 6 7 9 12 13 14 15 16 17 18 19 21 

600600 
600610 

Ledeč n.Sázavou-Pertohice-Zruó nad Sázavou 3 4 600600 
600610 Číhošť-Svěilá u-Sázavou-Josefodol ] 

tl 
3 5 6 S 10 11 12 17 -

600620 Ledeč n.Sázavou-Boii&té-Trpi§ovice-Dolni Mfeto-Světlán,Sázavoii 
] 

tl 3 4 6 7 8 9 Í5 18 19 20 22 23 26 
-

600640 Ledeč xi.Sájžavou-Kožlí-Sechov-Doltii Královice 4 5 6 7 12 13 16 
pozn. 8 - hrazeno 471ím v úseku Jihlava-Světlá n.S. 

• -

pozn. 21 -íkraeono 18km v úseku Svétlá n.S.-HavIBrod 
• -

600650 
S00660 

Ledeč n-Sázavou-Pavlov-SvěilárLSázavou-llavlíčkův Brod-Jihlava 1 2 3 4 7 8 9 12 15 19 21 24 25 26 27 28: 29 30 33 38 39 45 48 600650 
S00660 Ledeč n-Sázavou-Havlíčkův Bro<J-Ciiotčbof-^I^Jirudim-PanlubiooHradec KráJové-

Trutuov-Jánské Lázně 
1 2 3 4 6 8 9 11 

600670 Světlán.Sá^-avou-OvesnáLhota-Opatovice-Lcdefi n.Sázavou : 3 4 5 7 8 9 10 12 13 14 15 16 17 18 19 20 22 -
600710 Benetii^e-Svčtlá n-Sázavou-Broumova Lhota-Llpnice n. Sázavou 3 5 6 7 g 9 10 11 13 14 16 17 20 

-
pozn. 17,20 -hrazeno 5km (mimo obsluhu Svčtlán.S.,]Sa Sídlišti) 

3 

600930 Havlíčkův Brod-Lučice-Malčíti-Světlá n.Sázav ou 3 4 5 8 10 13 15 18 19 20 24 28 
600950 HavliCkův Brfid-Horni Knipá-Chotět>oř 1 2 3 6 8 9 10 11 12 13 14 15 19 20 22 26 

pozO,13- od 4.3.2012 hrazeno v pracovní dny 
600960 Havlíčkův Brod-Habiy-Chrtníč-Goíčův Jeníkov-Čáslav I 2 3 4 5 6 U 12 13 14 15 16 17 20 22 26 28 30 32 34 

600970 
Dozn. 11,16 -hrazeno 15km v úseku Ilavl.Bcod-řCámen 

600970 HavJíčkův Brod-OJcšnáTís-ÍIabrv 1 3 4 6 7 10 14 15 n 18 19 
600980 HavlíEkflv Buid-Přibyslav-Potná 1 2 3 4 5 6 7 9 10' 15 16 IRi 19 20 21, 22 26 27 28 29 30 34 37 38 42 

45 

600990 
620715 

Havlíčkův Brod-Štoky-Šlapanov 
Horní Bradlo-Seč-Prachovicc 

1 
2 

2 
3 

3i 4 
6 7 

6, ÍO 
8 9 

12 14 
U 13 

17 18 
16 J7 

27 29 
18 19 20 23 

1 1 ' 1 ' 
45 620755 Hlinsko-Svratka-Krouna 4 5 6| _7j 8| 11 121 15 16 17 18 20 23 25 26 29 30 34 36l 37 38 39- 42 43| 44 45 

620757 Hlinsko-Ždírec nad Doubravou-KTUCťaaburk-Vojnův M&tec 1 2 3 4 7 8 10 20 21 24 25 
620758 Hlinsko-Studnice-Voinův MSsrec-Krucemburk-Žďár nad Sázavou 2 3 4| 8 12| 15 21, 22 24 25 27 1 1 1 

ingJíndnch Poláček 
íéi V€OLlA místopredsg,d^ představenstva 

TfUtfJCfíOfff y'/' // ^ 
VsoiiaTrantííartVýdwáJrfŮrfflf®^ f '  '  / ' /  ^ i /" 
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Příloha č. 2 dodatku č. 39 smlouvy č. 8/04 Předběžný odborný odhad prokazatelné ztráty na rok 2012 

byla anonymlzována z důvodu ochrany obchodního tajemství. 



Q VeOLIA 
TRANSPORT 

C e n í k  k i l o m e t r i c k é h o  j í z d n é h o  

platný od 1,1.2012 - 4.2.2012 

I MonoffoBími brriby 
Jin« 

IDĚKŠÁÍ 
•-S J 

PnSoha Í.3, Dodatak £.39 ke Smlouvě c.8/04 

II 'I 

im-si 
i ,151 7":.s.i^ • »i* 'j'''' I"* I' •; 

;;í5Í7^vzitiíw 

r - .  

vSecliny ceny jmu uvedené v K£ vřetni pJatné sazPy PPH 

Tarirní podm[nl<\' oro PAD Jsol stanoveny vvm&rem MF ČR, platným pre '/r>ítfQ?téíní prepr&\"u, 
Osfatrí oorirriínky jsou stjřtoverry v přepravním rádu {látan í,175/2000 SbO-

^^V€Ol-lA 
Tf«tóEPORT 
Veoii3tran^'!Oi«Víeh»fiíifl 
UaOstrové 177.5^7 01 Chr^Sm ^ 

'••7 

,/ "7 
Ing, Jfncfřiďt PoIáčeK 

místapředgeda představ^rstva 

j'děti do 5 let v doprovodu osoby stareí 10 let; 
i- osoby o nichž tak stanoví zvláštní předpis. Výměr MF; 
[- pravodce ZTP/?'. 

asistenční psi dt^itele orukaiu ZTP; ZTP/P; 

tZa zlevněně tízdné se ořeoravuií; 
i' druhé a další dítě do 6 let v doorovodu iednoho a téhož cestuiícího; 
J- děti od 6 až do dovršení 15 let; děti od 10 do 15 let se prokazuií 
Jna vyžádání dopravce prukazero, který stanoví dopravce; 
!' rodiče k návštěvě dětí zdravotně postižených, umístěných v ústavech; 
!- pes bez schrány; 

;Za zlevněně žákovské íizdné se preoravuií; 
j- platí pra období Školního/akademického roku pro áňite\e žákovského průkazu 
Is vvifmkoii měsíce července a srpna; 
[- tuto slevu rxelze kombinovat se žádnou další slevou? 
I- žáci od 6 do 15 let; 
f- studenti od 15 - 26 let; 

jZa zvtáštní íízdně se přepravují: 
J- držitelé príikazu ZTP: ZTP/P; 

1 Přeprava zavazadel; 
(bezplatně se přepravuií". 
I- zavazadla, k^terá maií rozměry menší než 20 x 30 x 50 cm^ nebo zavazadla tvaru váíce, 
ilehož délka nepřesahuje 150 cm a oruměr 10 cm, nebo tvaru desky, 
,'íejíž rozměr nepřesahuje 80 x 100 cm nebo jejichž hmotnost nepi^sahuje 25 kg; 

dětské kočárky pro dětí, které isou držiteli pHjkazu ZTP a ZTP/P a vozíky pro jrvaíidy, 
! držitele prukezu ZTP a ZTP/P; 
!- tašky na koIeckách, které s sebou berou do vozidla držitelé príjkazu 2TP 3 2TP/P; 

I (které aTespon v 1ednom~rozmeru presahuli uvedene vvse^. TTíS-—.-
za zavaž 

jTariřnl vzdálenost 
rl - 50 km Kč 6,-
jSl km a více Kč 10,-
j- při přepravě dvou dětí do 6 let, z nichž iedno dítě ie umístěno v kočárku, 
jplatí cesruiící dovozně pouze za zavazadlo. 

m. 
— 

tLlyého jíz^dn éh o -. 

•-i 



©VEOUA 
TRANSPORT 

C e n í k  k i l o m e t r i c k é h o  j í z d n é h o  

platný od 5.2.2012 
Příloha Č.3, Dodatek č-39 ke Smlovivě Č-3/C4 

vž«chny oeny jsou uvedené v Kě vfetné platné sazby DPH 

T Wrl. l;£iirii"^•';lD^l1ah^^sdnůtfivě•hCT1ízané^tÉí.:a^;í;•:íí;.•'a-
rt*#ČÉ3^j^V,J.9>^;ÍÝ 

• • k i t ) '  tňfsíři^íí áémm mm 
10 5 3 7 2 
12 S i S 3 
14 7 5 10 3 
18 9 6 13 4 
22 11 S 16 5 
26 15 9 19 6 
30 15 11 22 7 

El - 2b ! 36 13 43 VI 9 
1 26.- 30 ; 40 20 15 3Q in 
4 - 4Ď 23 17 34 11 
Jí|^36 - 4Í» "in 25 Ifí 37 12 
P li,,-,," • 56 28 21 42 14 
•;:i 4e».- 50 • 52 31 23 4S L5 
í'; - 5S , 56 33 24 49 IS 
7'. -iC. - 60 76 3E 2e 57 19 
ř.- 6J. 70 • • SD 40 ÍQ 60 20 P 7J - 8C ' €6 43 32 S4 21 •/: ai - £>0 94 47 35 70 23 
fř 91 - aoo 102 51 38 76 25 
' 10Í.1J.& 110 55 41 32 27 
ihjl 22C 120 50 45 9Q 30 
ů. ••1 —c 125 64 4£ 95 32 

136 63 51 102 34 
:!!ZA1|- l^U 146 73 54 109 36 
Tlil- 160 ise 7a 58 117 39 

170 156 B3 62 124 41 
:ňi7l ISO 176 83 66 132 44 
l-ilbl- 190 ISĎ 93 &9 139 46 
f i 191-200 2C0 100 75 150 5D 
;>,ÍPl.-i210 210 105 78 157 52 
^?íl-2ZÚ 222 111 83 156 55 
Ř ' 231 116 S7 174 58 
:;ií231-24l> 244 122 91 1S3 SI 
^!'24a^ÍS0.., 256 128 5& 192 54 

© V£OUA 
TRÍůíCřOHr 

/ 
/ 

/ ,  

Tarifní podrnTriky pro PAD Jsou stanoveny víměrein MFÍR, plainy-m pru vnitrostStní pFeprSvu. 
Oscacnt FMWmínk/Jsou stanoveny v pPepravním ráao (jaKon ti75/JCliJ0 sď.). 

/  / •  / / / - .  
Vfea4ia l^nsport CBťyaiř ing! ]indŘcn Polaček 

OstfOwá 177, 5^ ai Chrudim opradseda přsCstat/ensti/a 

1 

j 

I Bezplatně se přepravují; 
děti do 6 íet v doprgvocfu osoby starší 10 let; 

1- osoby o nichž tak stanoví svláštní předpis, Výměr MF; 
[- průvodce ZTP/P; 
|- asistenční osi držitele průkazů ZTP; ZTP/P; 

I2a zlevněné 50% íízdné se přeňravuií: | 
j- druhé a dalží dítě do 6 let v doprovodu iednoho a téhož cestujícího; f 
i" děti od 6 až do dovršení 15 let; děti od 10 do 15 let se iDrokazulí í 
jna wíádánl dopravce průkazem, který stanoví dopravce; | 
j- rodiče 1< návštěvě dětí zdravotně Dostižených, umístěných v ústavech; : 

pes bez Schrány; j 

. i éálZ,r.^jEl 
!2a zlevněně žákovské tizdné se přenravuií; j 
j- platí pro období školního/akademického roku pro držitele žákovského průkazů j 
•6 výjimkou měsíce červenca a srpna; • 
!- tuto slevu nelze kombinovat se žádnou další slevou; ! 
I- záci od 6 do 15 let; j 
j- studenti od 15 - 26 let; í 

ílBíSSaglllSSSiSlieSfflill^ 
'.Za zvláštní ífzdná se přepravují: ! 
5' tíržitelé průkazu ZTP; ZTP/ P ;  ]  
i 

•Přeprava zavazadel; 
• bezplatně se přepravuií: 
!- ravazadla, Werá maií rozměry menší než 2D x 30 x 50 cm, nebo zavazadia tvaru válce, 
jjehož délka nepřesahuje 150 cm a průměr 10 cm, nebo tvaru deskV; 
ijejíž rozměr nepřesahuje 80 x 100 cm nebo jejichž hmotnost nepřesahuje 25 kg; 
i- dětské kočárky pro děti, které 1sou držiteli prijkazu ZTP a ZTP/p a vozíky pro invalidy, 
• držitele průkazů ZTp a ZTP/P; 

tašky na kolečkách, které s sebou berou do vozidla držitelé príikazu ZTP a ZTP/P; 

P 
ilarifní vzdálenost: 

T-rrrT-TCwr; 
fktere alespoň vlednom rozměru presahuii uvedené vyse): 

[ 1 - SO km Kč 6,-
151 kin a více Kc 10,-
J- prl přepravě dvou dětí do S let, z nichž jedno dítě 1e umístěno v kočárku, 
jplati cestující dovozné pouze za zavazadlo. 



Příloha č. 4 k dodatku č. 39 ke smlouvě č. 8/04 

Metodika Kraje Vysočina K umísténí loga Kraje Vysočina s doprovodným sdělením 

V souladu s platnou smlouvou o závazku veřejné služby ve veřejné linkové osobní dopravě 
uzavřené mezi Krajem Vysočina a dopravcem, vydává Kraj Vysočina metodiku k označeni 
a umístění loga Kraje Vysočina s doprovodným sdělením, na dopravní prostředek zajišťující 
dopravní obslužnost území Kraje Vysočina v rámci závazku veřejné služby. 

Logem Kraje Vysočina s doprovodným sdělením se pro účely této smlouvy rozumí logo Kraje 
Vysočina s doprovodným textem o financování veřejné dopravy a doplňkové prezentační 
sděiení jehož obsahem bude zejména propagace akcí v Kraji Vysočina, 

Logo Kraje Vysočina s doprovodným sdělením slouží k jednotnému označení dopravních 
prostředků, které zajišťují dopravní obsiužnost území Kraje Vysočina v rámci závazku 
veřejné služby. 

Logo Kraje Vysočina s doprovodným textem je provedeno formou samolepící folie, 
Rozměry foíie: 60 cm na šířku, 20 cm na výšku 
Folie dodá smluvním dopravcům Kraj Vysočina. 
Doplňkové prezentační sdělení je provedeno formou samolepící foíie, 
Rozměry folie: 60 cm na šiřku, 20 cm na výšku 
Folie dodá smluvním dopravcům Kraj Vysočina. 

Logo Kraje Vysočina s doprovodným sdělením bude umístěno na dopravních prostředcích, 
které zajišťují dopravní obslužnost území Kraje Vysočina v rámci závazku veřejné služby. 

Umístění loga Kraje Vysočina s doprovodným sdělením: 
Varianta a) 
Na prvním bočním okně v jeho levém dolním rohu, po levé straně od dveří určených pro 
nástup cestujících. Fólie bude nalepena na okně z vnější strany. 
Varianta b) 
Na pravém boku karoserie autobusu v prostoru pod prvním bočním oknem po levé straně od 
dveří určených pro nástup cestujících, 

y 
/' 

^veoLiA 

Ing.Jindřich Poláček 
místopředseda představenstva 

Transport Výehoó»í fiMh* M-
Na OrtfCvé 177. SÍ7Q1 Chrudim @ 
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Vozový park zajišťující dopravní ob^uznost na území Kraje Vysočina 

Pnioha č. 5 dodatku C.3& smlouvy č. 8/04 2012 

Dopravce spzmz Typ/série 

Kategorie 
(7,5m/l0,7m/ 
do 13m/nad 

13ri) 

EURO Výrobní číslo Obsaditeinost 
Vozidlo 

pořízené s 
dodací 

Umožňuje 
přepravu osob 
s omezenou 
schopností 

pohybu a 
orientace 

Datum pnrní 
reg;strac& 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

1E24124 Karosa C 954.1360 12 E3 TMKC413602M006116 K sezení 50/ k stáni 39 ano ne 20.12.2002 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

aE26449 SOR C 9.5 9,5 E3 TK9C9X5033XS13442 K sezení 29/ k stání 47 ano ne 2A2003 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

1E34449 SORC9.5 9,5 E3 TK9CgX5033XSL5458 K sezení 29/ k stání 47 ano ne 3.6.2003 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

1E36919 SOR C 9.5 9,5 E3 TK9C9XX113LSL5476 K sezení 29/ k stání 47 ano ne 19.11.2003 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

1E44677 SOR C 9.5 9.5 E3 TK9C9XX114LSL5485 K sezení 29/ k stání 47 ano ne 15.3.2004 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

1E45019 Karosa C 954.1360 12 E3 TMKC413604M007818 K sezení 50/ k stání 39 ano ne 7.4.2004 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

1E65552 AXERC 956.1076 12,7 E3 TMKC61G764M008110 K sezení 52/ k stání 0 ano ne 26.5.2004 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

1E6S90S Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC41351YMQ02856 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 25,1.2000 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E22752 SOR C 9.5 9,5 E3 TK9C9XX115LSL5518 K sezení 29/ k stání 47 ne ne 30.3.2005 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 2E22994 SOR. C 9.5 9,5 E3 TK9C9XX115LSL5522 K sezení 29/ í< stání 47 ano ne 6.4.2005 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E23513 SOR C 10.5 10,5 E3 TK9C1XX115LSL5617 K sezení 42/ k stání 35 ano ne 4.5.2005 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E30886 Karosa C 954.1360 12 E3 TMKC413605M009571 K sezení 50/ k stání 39 ano ne 15.6.2005 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E31889 Karosa C 934.1351 11.3 E2 TMKC41351XMQ0I753 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 27.5.1999 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E32124 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC41351XM001750 K sezení 45/ k stání 35 ne ne 26.5.1999 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E38224 SOR C 12 12 E3 TK9C2XX436LSL5155 K sezení 48/ k stání 37 ano ne 8.3.2006 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E38460 SOR C 12 12 E3 TK9C2XX436LSL5175 K sezení 50/ k stáni 39 ano ne 24.4.2006 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E38604 SOR C 10.5 10,5 E3 TK9C1XX116LSL5738 K sezení 42/ k stání 35 ne ne 6.4,2006 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E59815 SOR C 9.5 9,5 E3 TK9C9XX116LSL5569 K sezení 29/ k stání 47 ano ne 27.9.2006 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E68540 SORC 10.5 10,5 E4 TK9C1XX867LSL5876 K sezení 42/ k stání 35 ne ne 15.2.2007 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E83533 SOR C 10.5 10,5 E4 TX9C1XX867LSL5978 k sezení 42/ k stání 35 ano ne 4.9,2007 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E84362 SOR C 12 12 E4 TK9C2XX477LSL5412 K sezení 50/ k stání 39 ano ne 5.6.2007 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

2E95295 SOR C 10.5 10,5 E4 TK9C1XX8671SL500S K sezeni 42/ k stání 35 ne ne 16,11.2007 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3£07460 SORC 10.5 10,5 E4 TX9C1XX86B1SL5112 K sezeni 42/ k stání 35 ne ne 13.3.2008 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3B08160 SOR C 10.5 10,5 E4 , TK9Í:IXXS681SL5140 K sezení 42/ k stání 35 ano ne 22.4.2008 V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E08166 IRJSBUS SFR162 12 E4 VNESfR1600M003777 K sezení 50/ k stání 36 ne ne 24.4.2008 V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E25780 Karosa C 734.1345 11 El THKG41345SM035043 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 17,11.1995 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E25801 Karosa C 934.1351 11.3 E2 , TMKC41351TM000171 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 31.12.1996 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E26111 Karosa C 734.1340 ' 11 . El- TMKC41340RM034279 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 22,12.1994 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E30753 ÍRISBUS SFR162 -12 E4 VNESFR1600M004068 K sezeni 50/ k stání 36 ne ne 2.6.2008 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E3Í109 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC41351TM000172 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 6.1.1997 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E42780 SORC 10.5 10.5 E4 TK9C1XX8581SL5185 K sezení 42/ k stání 35 ano ne 6.8.2008 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E50460 SOR C 10.5 10,5 E4 TK9C1XX8681SL5187 K sezení 42/ k stání 35 ne ne 11.9.2008 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E66602 SORC 10.5 10,5 E4 TK9C1XX8691SL5276 K sezení 42/ k stání 35 ano ne 5.3.2009 

V
eo

lia
 T

ra
ns

po
rt

 V
ýc

ho
dn

í Č
ec

hy
 a

.s
, 

3E67158 SOR C 12 12 E4 TK9C2XX479LSEJ663 K sezení 50/ k stáni 39 ne ne 17.4.2009 
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3E67467 SOR C 10.5 10,5 E4 TK9C1XX8691SL5340 K sezení 42/ k: stání 35 ne ne 6.5,2009 
tf 3E67691 SOR C 10.5 10,5 E4 TK9C1XX8691SL5345 K sezení 42/ k stáni 35 ano ne 2.6.2009 

3E81874 SOR C 10.5 10,5 E5 TK9C1XXFBA1SL5451 K sezení 42/ k stání 35 ne ne 29.3.2010 
3E82474 SOR C 10.5 10,5 E5 TK9C1XXFCA1SL5501 K sezení 42/ k stání 35 ne ne 13-5-2010 
3E84179 SORC 10.5 10,5 E5 TK9C1XXFBA1SL5577 K sezení 42/ k stání 35 ne ne 6.10,2010 

c 3E92671 SOR CN 12 12 E5 TK9N2XXECALSL5838 K sezení 41/ k stání 66 ano ano 11.2,2011 
í tf] 

<Ó 
3E92672 SOR CN 12 12 E5 TK9N2XXECALSL5839 K sezení 41/ k stání 66 ano ano 11,2,2011 í tf] 

<Ó 3E92673 SORCN 12 12 ES TK9 N 2XX EGA LS L584D K sezení 41/ k stání 66 ano ano 11,2.2011 
>L 3E92574 SORCN 12 12 E5 TK9 N 2XX ECA LS L5841 K sezení 41/ k stání 66 ano ano 11.2.2011 
O 3E92675 SOR CN 12 12 E5 TK9N2XXECALSL5842 K sezení 41/ k stání 66 ano ano 11.2.2011 
o 4E30268 SOR CN8,5 8.5 E5 TK9N3XXHABLSL5092 K sezení 25/ k stání 32 ne ano 20.9.2011 
c TJ 4E46082 SORCN 8,5 8,5 E5 TX9 N 3XX1A A LS L5C18 K sezení 26/ k stání 31 ne ano 12.8.2010 
O 
£ CRA5808 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC41351YM00258S K sezení 46/ k stání 35 ne ne 14.3.2000 

CRA5957 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC41351YM003341 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 23,9,2000 > 
r o 

CRI3299 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC413511M003832 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 15,6.2001 > 
r o CRI3477 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC413511M004242 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 27.8.2001 
« CRI3480 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC413511M004241 K sezen! 46/ k stání 35 ne ne 27.8.2001 
(D CRI3808 Karosa C 954.1360 12 E3 TMKC413502M005399 K sezení 50/ k stání 39 ano ne 29.5.2002 
H 
n CRISSIS Karosa C 954.1360 12 E3 TMKC413602M005B33 K sezení 50/ k stání 39 ano ne 23.9.2002 H 
n 

CRI3828 Karosa C 954.1360 12 E3 TMKC413502M005834 K sezení 50/ k stání 39 ano ne 23.9.2002 
v CRI3868 Karosa C 954.1360 12 E3 TMKC413502M005459 K sezení 50/ k stání 39 ano ne 17.6.2002 

HB 7672 Karosa C 734.1340 11 El 32220/92 K sezení 45/ k stání 35 ne ne 30.12.1992 
HB 850D Karosa C 734.1340 11 El TMKC41340SM03478Í) K sezení 46/ k stání 35 ne ne 18.10.1995 
HB 9005 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC41351YM000228 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 11.6.1997 
HB 9323 Karosa C 934.1351 11,3 E2 TMKC41351WM001049 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 4.5.1998 
HBA0708 Karosa C 934.1351 11,3 B2 TMKC41351WM001427 K sezení 46/ k stání 35 ne ne 15.12.1997 
CRI3787 Karosa C 955.1D73 12 £3 TMKC510732M005331 K sezení 52/ k stání 32 ne ne 24.5.2002 
2E69737 IRISBUS SFR160 12 E4 VNESFR160aM001004 K sezeni 50/ k stání 36 ne ne 27.4.2007 

zpracoval: 
52 

Fr.Rybenský 
provozní technik 

IngJindrich Poláček 
místopředseda představenstva 
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